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Parti di tubi Maymom®

Adatto per tiralatte Philips Avent Comfort

1. Tiralatte applicabili: tiralatte Philips Avent Comfort, tiralatte elettrici singoli e
doppi

2. Certificati: Questo prodotto supera A. Direttiva della

Commissione sulla sicurezza alimentare dell'lUE 2008/39/CE (2002/72/
CE); B. Test sul silicone

alimentare; C. Test UE senza BPA (bisfenolo A); EN 14350-2:2004 Clausola 4.8.

3. Per utilizzarlo, collegare un'estremita del tubo al tappo della coppa per il seno
e l'altra estremita al tiralatte.

4. Pulire e sterilizzare il tubo usando vapore acqueo o acqua bollente per 3-5
minuti, a seconda delle necessita. Per asciugarlo, collegare il tubo al tiralatte e
lasciare I'altra estremita (con I'adattatore) scollegata. Accendere il
tiralatte finché il tubo non & asciutto.

Marketing: Maymom LLC, 3 Laurel Leaf Ct, Durham, NC 27703 USA Domande?

Invia un'e-mail a CS@maymom.com
Chiama il 919 4535168

Materiale: silicone; sicurotra-20°Ce 120 ° C
Numero modello/numero lotto: PO01
Data di produzione: 4 marzo 2024

Scadenza: 10 anni dalla data di produzione

Maymom si impegna a realizzare prodotti di alta qualita a un costo ragionevole. La nostra
linea di prodotti compatibili con Philips Avent include tiralatte duckbill e kit di conversione per
biberon Avent da usare con altri tiralatte (ad esempio Medela, Ameda). Visita il nostro

sito Web (www.maymom.com) per scoprire altri prodotti correlati!
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care for each mom

3 WARNING: WARNING:

> ] CHOKING HAZARD POTENTIAL HAZARD
Small parts. This is not a toy,
Not for children under 3yrs. keep it away from children

Philips Avent & un marchio registrato di Philips. Maymom non & affiliata a Philips né Philips ne sponsorizza il prodotto. @
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.

iy 5 RRGREZEICR  BRLEPRXERBENRBREARZE «
L 1 B R2IA - i?}Eiﬁﬁr?ﬁﬂﬁz BRARELERRR -
LE ZROBREBI SIS COEZ—LREANEROFOEHNAVE ZBITREL TS -

JP | & NSLBRTT - BLL5eTEHY A - DHROFOBH AN EZAICRELTILSL -

EROBRAHY ET -

Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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